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EFTA-ORGANER 
EFTAS OVERVÅKINGSORGAN 

Statsstøtte – Vedtak om å ikke gjøre innsigelser 

EFTAs overvåkingsorgan har ingen innsigelser mot følgende statsstøttetiltak: 

Vedtaksdato 8. mai 2024 

Sak nr. 91919 

Vedtak nr. 069/2024/COL 

EFTA-stat Norge 

Region  

Tittel (og/eller navnet på mottakeren) Tilskudd til lokale lyd- og bildemedier 

Rettslig grunnlag Forskrift 19. februar 2016 nr. 166 om tilskudd til lokale 

lyd- og bildemedier 

Type tiltak Støtteordning 

Formål Mediemangfold, ytringsfrihet og styrking av lokale lyd- 

og bildemediers demokratiske funksjon 

Støttens form Tilskudd 

Budsjett NOK 23 millioner årlig 

Støtteintensitet 80 % 

Varighet Til 31. desember 2029 

Økonomiske sektorer Media 

Navn og adresse til myndigheten som gir støtten Medietilsynet 

Nygata 4 

NO-1607 Fredrikstad 

Norge 

Andre opplysninger  

Teksten til vedtaket, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på EFTAs overvåkingsorgans 

nettsted: http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/. 

2024/EØS/64/01 

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/decisions/
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DELEGERT VEDTAK I EFTAS OVERVÅKINGSORGAN 

nr. 074/24/COL av 6. mai 2024 

om endring av vedlegg II til vedtak nr. 203/21/COL om godkjenning av nasjonale  

tiltak i Norge og på Island for å begrense konsekvensene av visse sykdommer hos  

akvatiske dyr i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429 

EFTAS OVERVÅKINGSORGAN HAR – 

under henvisning til avtalen mellom EFTA-statene om opprettelse av et overvåkingsorgan og en domstol, 

særlig artikkel 1 nr. 1 bokstav e), artikkel 1 nr. 2 og artikkel 3 i avtalens protokoll 1,  

under henvisning til rettsakten nevnt i kapittel I del 1.1 nr. 13 i vedlegg I til avtalen om Det europeiske 

økonomiske samarbeidsområde (”EØS-avtalen”),  

europaparlaments- og rådsforordning (EU) 2016/429 av 9. mars 2016 om smittsomme 

dyresykdommer og om endring og oppheving av visse rettsakter på dyrehelseområdet 

(”forordning (EU) 2016/429”)(1), som endret og som tilpasset til EØS-avtalen ved de spesifikke 

og sektorvise tilpasningene omhandlet i EØS-avtalens vedlegg I, særlig artikkel 226, artikkel 266 

nr. 2 og artikkel 270 nr. 2,  

som tilpasset til EØS-avtalen ved nr. 4 bokstav d) i EØS-avtalens protokoll 1, 

og ut fra følgende betraktninger:  

1) Forordning (EU) 2016/429 fastsetter den rettslige rammen for forebygging og bekjempelse av 

sykdommer som kan overføres til dyr eller mennesker. Artikkel 226 nr. 1 i forordningen fastsetter 

at Norge og Island kan treffe nasjonale tiltak for å forhindre innføringen eller bekjempe 

spredningen av en annen sykdom enn en listeført sykdom nevnt i artikkel 9 nr. 1 bokstav d) i 

forordningen, dersom denne sykdommen utgjør en vesentlig risiko for akvatiske dyrs helse i den 

aktuelle EØS-staten. Andre sykdommer enn en listeført sykdom nevnt i artikkel 9 nr. 1 bokstav d) 

i forordning (EU) 2016/429 omfatter sykdommer hos akvatiske dyr som ikke er inkludert i noen 

av kategoriene av listeførte sykdommer i henhold til artikkel 9 nr. 1 (”ikke-listeførte 

sykdommer”). 

2) Artikkel 226 nr. 2, 3 og 4 i samme forordning krever at Norge og Island på forhånd melder til 

EFTAs overvåkingsorgan (”Overvåkingsorganet”) eventuelle planlagte nasjonale tiltak, og 

fastsetter at Overvåkingsorganet skal godkjenne slike nasjonale tiltak dersom det er nødvendig å 

innføre restriksjoner på forflytninger mellom Norge eller Island og andre EØS-stater for å 

forhindre innføringen eller bekjempe spredningen av den aktuelle sykdommen, idet det tas hensyn 

til hvordan den aktuelle sykdommen og tiltakene som er truffet, vil påvirke EØS. 

3) Norske eller islandske nasjonale tiltak som er godkjent i henhold til artikkel 226 nr. 3 i forordning 

(EU) 2016/429, bør bare gjelde så lenge de fortsatt er hensiktsmessige og nødvendige for å 

forhindre innføringen eller bekjempe spredningen av den aktuelle sykdommen i det aktuelle 

landet. 

4) Utryddelsesprogrammer som er godkjent i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 

2016/429, bør føre til en forbedring i sykdomssituasjonen innen et rimelig tidsrom. 

Anvendelsestiden for et utryddelsesprogram som er godkjent i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i 

forordning (EU) 2016/429, bør derfor ikke overskride seks år fra den dato det først ble godkjent av 

Overvåkingsorganet. Denne maksimale anvendelsestiden er fastsatt for å gi tilstrekkelig tid til å 

avslutte et utryddelsesprogram og samtidig hindre uforholdsmessige og langvarige forstyrrelser i 

forflytninger av akvatiske dyr innenfor EØS.  

  

(1) Innlemmet i EØS-avtalen ved EØS-komiteens beslutning nr. 179/2020 av 17. desember 2020. 

2024/EØS/64/02 
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5) Ved overvåkingsorganets vedtak nr. 203/21/COL av 16. juli 2021 (”vedtak nr. 203/21/COL”) er 

det, i vedlegg I og II, opprettet lister over områder i Norge og på Island som anses som frie for 

visse ikke-listeførte sykdommer som rammer akvatiske dyr, eller som omfattes av et 

utryddelsesprogram for disse sykdommene. 

6) Norge har informert Overvåkingsorganet om at nedbørfeltene Skibotnelva, Signdalselva og 

Kitdalselva i Troms og Leirelva, Ranelva, Drevja, Fusta, Vefsna, Hundåla, Halsanelva, 

Hestdalselva, Dagsvikelva og Nylandselva i Nordland, som har godkjente utryddelsesprogrammer 

for Gyrodactylus salaris, og som er oppført i vedlegg II til vedtak nr. 203/21/COL, har 

gjennomgått et vellykket utryddelsesprogram og er erklært sykdomsfrie. Overvåkingsorganet har i 

samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429 vurdert opplysningene Norge har gitt, 

og finner det godtgjort at de relevante områdene kan anses som frie for Gyrodactylus salaris. 

7) Norge har informert Overvåkingsorganet om at Gyrodactylus salaris i 2023 ble bekreftet hos 

laksunger i Gylelva i Møre og Romsdal og hos lakseyngel i Ebbestadelva i Buskerud. Norge har 

følgelig oppdatert utryddelsesprogrammet for å inkludere disse nedbørfeltene. Overvåkings-

organet har i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429 vurdert opplysningene 

Norge har gitt, og finner det godtgjort at tiltakene som er truffet, er nødvendige og hensikts-

messige for å bekjempe spredningen av sykdommen. 

8) De nasjonale tiltakene som er truffet av Norge, godkjennes derfor av Overvåkingsorganet i 

samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429. Vedlegg II til delegert vedtak 

nr. 203/21/COL, som inneholder listen over områder i Norge og på Island med utryddelses-

programmer for visse sykdommer som rammer akvatiske dyr, for hvilke nasjonale tiltak er 

godkjent i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429, bør derfor endres. 

9) Ved sitt delegerte vedtak nr. 065/24/COL (dokument nr. 1414369) oversendte Overvåkingsorganet 

24. april 2024 utkastet til vedtak til EFTAs komité for veterinære og plantesanitære forhold i 

samsvar med artikkel 226 nr. 3 og artikkel 266 nr. 2 i forordning (EU) 2016/429. EFTAs komité 

for veterinære og plantesanitære forhold avga 29. april 2024 en positiv uttalelse til utkastet til 

vedtak. Utkastet til vedtak er følgelig i samsvar med komiteens uttalelse – 

GJORT DETTE VEDTAK: 

Artikkel 1 

Vedlegg II til vedtak nr. 203/21/COL erstattes med teksten i vedlegget til dette vedtak. 

En konsolidert utgave av vedtak nr. 203/21/COL skal offentliggjøres på Overvåkingsorganets nettsted. 

Artikkel 2 

Dette vedtak trer i kraft den dagen det undertegnes. 

Artikkel 3 

Dette vedtak er rettet til Island og Norge. 

Utferdiget i Brussel. 

For EFTAs overvåkingsorgan, i samsvar med delegeringsvedtak nr. 130/20/COL, 

Árni Páll Árnason 

ansvarlig medlem av kollegiet 

For Melpo-Menie Joséphidès 

medunderskriver som direktør  

for juridisk avdeling 
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VEDLEGG 

Områder i Norge og på Island med utryddelsesprogrammer for visse sykdommer som rammer akvatiske dyr, for hvilke nasjonale tiltak er godkjent i samsvar med artikkel 226 nr. 3 i forordning (EU) 2016/429 

Sykdom EØS-EFTA-stat Kode Geografisk avgrensning av området de nasjonale tiltakene er godkjent for 
Nr. på vedtak i EFTAs overvåkingsorgan om 

godkjenning av nasjonale tiltak 

Infeksjon med Gyrodactylus 

salaris (GS) 

Norge NO - Følgende nedbørfelt i Møre og Romsdal:  

Batnfjordselva, Driva, Litledalselva, Usma (Øksendalselva) og Gylelva  

- Følgende nedbørfelt i Buskerud:  

Drammenselva, Lierelva og Ebbestadelva  

- Følgende nedbørfelt i Vestfold:  

Vesleelva (Sandeelva) og Selvikvassdraget 

203/21/COL, som endret ved vedtak nr. 074/24/COL 
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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11516 – FERTINAGRO / AMEROPA / AMEROPA BIOTECH) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1. Kommisjonen mottok 19. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Fertinagro Biotech International, S.L.U. (”Fertinagro”, Spania). 

– Ameropa DG Holding A.G. (”Ameropa Holding”, Sveits). 

– Ameropa Biotech S.R.L. (”Ameropa Biotech”, Romania). 

Ameropa Holding og Fertinagro overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over Ameropa Biotech. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Fertinagro: produsent og forhandler av ulike kategorier av gjødsel – komplekst kunstgjødsel, flytende gjødsel, 

vannløselig gjødsel, biostimulanter og andre (mikro)næringsstoffer samt organisk gjødsel.  

– Ameropa Holding: landbruksrelatert virksomhet som omfatter kunstgjødsel, korn og petrokjemikalier og aktiviteter 

som spenner over hele forsyningskjeden, fra produksjon til logistikk, markedsføring og distribusjon. En av 

kjernevirksomhetene er global markedsføring og distribusjon av gjødsel, næringsmidler og fôrprodukter, som støttes 

og muliggjøres av utfyllende eiendeler, som siloer, lagre og havneanlegg, og oppstrøms eiendeler, som anlegg for 

gjødselproduksjon. 

3. Ameropa Biotech er en gjødselgrossist som i dag er kontrollert av Ameropa Holding.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 26.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11516 – FERTINAGRO / AMEROPA / AMEROPA BIOTECH 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11629 – GEOGAS / NYK / DIF / MARIGOLD / FLS JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 21. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Nippon Yusen Kabushiki Kaisha (”NYK”, Japan). 

– Geogas Maritime SAS, som tilhører Geogas-konsernet (”Geogas”, Frankrike). 

– DIF Management B.V. (”DIF”, Nederland), kontrollert av CVC Capital Partners (”CVC”, Luxembourg). 

– Marigold ACP SARL (”Marigold”, Luxembourg), kontrollert av Access Capital Partners Group S.A. (”Access 

Capital Partners”, Frankrike). 

– France LNG Shipping SAS (”FLS JV”, Frankrike).  

NYK, Geogas, DIF og Marigold overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over hele FLS JV. 

Sammenslutningen gjennomføres ved avtale eller andre midler. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– NYK er en børsnotert japansk leverandør av frakttjenester og logistikk som spesialiserer seg på internasjonal 

sjøtransport. 

– Geogas spesialiserer seg på internasjonal handel med og transport av flytende petroleumsgass. 

– DIF er en forvalter av fond innen infrastrukturrelatert egenkapital som utvikler diversifiserte porteføljer av prosjekter 

i Europa, Nord- og Sør-Amerika og Australasia. DIF er kontrollert av CVC, et aktiv eierkapital- og investerings-

rådgivningsforetak.  

– Marigold er et holdingselskap for investeringer som samordner aktivitetene til alle enhetene som det har direkte eller 

indirekte eierinteresser i. Det er kontrollert av Access Capital Partners, en uavhengig forvalter av unoterte aktiva.  

3. FLS JV eier, finansierer og bedriver kommersiell forvaltning av LNG-fartøy basert på langsiktige tidsbefraktningsavtaler.  

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11629 – GEOGAS / NYK / DIF / MARIGOLD / FLS JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


29.8.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 64/7 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11641 – KKR/SUPERSTRUCT) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 21. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Dance Bidco S.à r.l. (”Dance Bidco”, USA), kontrollert av KKR & Co. Inc. (”KKR”, USA). 

– LMF Holdco S.à r.l. (Luxembourg) og HV Holding S.à r.l. (samlet kalt ”målforetaket”, Luxembourg), kontrollert av 

Providence Holdco International GP Ltd. (”Providence”, Caymanøyene). 

KKR overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over målforetaket. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– KKR er et globalt investeringsforetak som tilbyr forvaltning av alternative aktiva samt kapitalmarkeds- og 

forsikringsløsninger. 

– Målforetaket kontrollerer indirekte Superstruct Holding S.à r.l. (sammen med dets datterforetak, ”Superstruct”). 

Superstruct er en live-underholdningsvirksomhet som eier og driver musikkfestivaler i Europa og Australia og tilbyr 

tjenester til musikkfestivaler og live-arrangementer, inkludert innkvarteringsløsninger, scenerigging og produksjons-

tjenester. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11641 – KKR/SUPERSTRUCT 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/05 
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Nr. 64/8 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 29.8.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11646 – CVC / CINVEN / PARTNER IN PET FOOD) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 20. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– CVC Capital Partners plc (”CVC”, Jersey). 

– Cinven Capital Management (VI) General Partner Limited, som er en del av Cinven (”Cinven”, Guernsey).  

– Partner in Pet Food Hungaria Kft. (”Partner in Pet Food”, Ungarn), kontrollert av Artemis Acquisitions Topco 

Limited (”Artemis Acquisitions”)(2). 

CVC og Cinven overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

Partner in Pet Food. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– CVC gir investeringsråd til og/eller forvalter investeringer på vegne av visse fond og investeringsinstrumenter 

(”CVC-fondene”). CVC-fondene har eierinteresser i selskaper som er aktive i ulike bransjer, inkludert finansielle 

tjenester, kjemikalier, forsyningsverk, produksjon, detaljhandel og distribusjon, hovedsakelig i Europa, USA og Asia 

og Stillehavsregionen. 

– Cinven er et aktiv eierkapital-foretak som leverer investeringsforvaltnings- og investeringsrådgivningstjenester til en 

rekke investeringsfond. Selskapene i Cinven-fondenes investeringsportefølje er aktive innenfor en rekke områder, 

særlig forretningsmessig tjenesteyting, forbrukersektoren, finansielle tjenester, helsetjenester, industri og teknologi, 

media og telekommunikasjon. 

3. Foretaket Partner in Pet Food har virksomhet på følgende områder: produksjon og levering av industrielt fôr til kjæledyr. 

Produktsortimentet dekker flere dyrearter, med særlig fokus på katter og hunder. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(3). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 29.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11646 – CVC / CINVEN / PARTNER IN PET FOOD 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2) Artemis Acquisitions’ virksomhet er begrenset til å gjennomføre aktiviteter, treffe strategiske beslutninger i samsvar med 

styringsdokumentene og fastsette parametrene for strategien til Partner in Pet Food. 

(3)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/06 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


29.8.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 64/9 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11655 – WENDEL/PEP/GLOBEDUCATE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 21. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Expansion 17 S.C.A., F. I. A. R. og Global Performance 17 S.C.A., F. I. A. R. (Luxembourg), kontrollert av Wendel 

SE (Frankrike). 

– PUK VII S.à r.l. (Luxembourg), kontrollert av Providence Equity Partners (USA). 

– PN VII Topco S.à r.l. (Globeducate) (Luxembourg), kontrollert av Providence Equity Partners (USA). 

Wendel SE og Providence Equity Partners overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav 

b) og artikkel 3 nr. 4 over hele PN VII Topco S.à r.l. (Globeducate). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Wendel SE er et verdipapirforetak med porteføljeselskaper som er aktive i en rekke sektorer. Disse inkluderer IK 

Partners, som i sin tur har to porteføljeselskaper: Domia Group (Acadomia) og Skill & You (S&Y), som er aktive 

innen utdanning i henholdsvis Frankrike og Spania. 

– Providence Equity Partners er et globalt foretak innen kapitalforvaltning og spesialisert investering i aktiv eierkapital 

som fokuserer på medie-, kommunikasjons-, utdannings- og teknologiinvesteringer i Nord-Amerika og Europa. 

– PN VII Topco S.à r.l. (Globeducate) tilbyr tjenester innen utdanning (fra barnehage til videregående skole) og driver 

tospråklige og internasjonale skoler i Andorra, Canada, Kypros, Frankrike, India, Italia, Nederland, Marokko, 

Portugal, Spania og Storbritannia. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11655 – WENDEL/PEP/GLOBEDUCATE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/07 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


Nr. 64/10 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 29.8.2024 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11658 – HMLYS II HOLDINGS LIMITED /  

XIAMEN C&D COMMODITIES / JV) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 19. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– HMLYS II Holdings Limited (”HMLYS”, Caymanøyene), kontrollert av Hillhouse Group Holdings Limited 

(”Hillhouse”, Kina), som er under enekontroll av privatpersonen Lei Zhang (Kina).  

– Xiamen C&D Commodities (Kina), kontrollert av Xiamen C&D Corporation Limited (”Xiamen C&D”, Kina). 

HMLYS og Xiamen C&D Commodities erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav 

b) og artikkel 3 nr. 4 over et nystiftet fellesforetak (”fellesforetaket”, Kina). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak.  

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– HMLYS er en biodrivstoffplattform som Hillhouse benytter for sine investeringer i biodrivstoffindustrien. Hillhouse 

er et globalt investeringsforetak som primært investerer innenfor områdene helsetjenester, forretningsmessig 

tjenesteyting, konsumgoder og industri. 

– Xiamen C&D Commodities er i siste instans under enekontroll av Xiamen C&D. Xiamen C&D er aktivt innen 

forsyningskjededrift, byutvikling og -drift, reiseliv og messer, medisin og helsetjenester samt investeringer i 

framvoksende næringer. 

3. Fellesforetaket vil være basert i Kina og drive virksomhet innen produksjon og salg av biodrivstoff, særlig hydrogenert 

vegetabilsk olje (”HVO”) og bærekraftig flydrivstoff (”SAF”). 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 27.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11658 – HMLYS II HOLDINGS LIMITED / XIAMEN C&D COMMODITIES / JV 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/08 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu


29.8.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 64/11 

 

 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11709 – CKI / CKA / TARGET WIND FARMS AND ASSETS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 19. august 2024 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– CK Infrastructure Holdings Limited (”CKI”, Bermuda), i siste instans kontrollert av CK Hutchison Holdings Limited 

(Caymanøyene).  

– CK Asset Holdings Limited (”CKA”, Caymanøyene).  

– Enheter som inngår i Aviva plc (Storbritannia) sin landbaserte vindparkvirksomhet i Storbritannia, nærmere bestemt 

Minnygap Energy Limited, Den Brook Energy Limited, Turncole Wind Farm Limited, Jacks Lane Energy Limited, 

Woolley Hill Electrical Energy Limited, Medium Scale Wind No.1 Limited og Medium Scale Wind No.2 Limited 

(”målvindparkene og -eiendelene”, Storbritannia). 

CKI og CKA overtar kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over målvindparkene og  

-eiendelene. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– CKI er et globalt infrastrukturselskap med en diversifisert portefølje av investeringer innen energiinfrastruktur, 

transportinfrastruktur, vanninfrastruktur, avfallshåndtering, omdanning av avfall til energi, husholdningsinfrastruktur 

og infrastrukturrelaterte virksomheter. 

– CKA er et multinasjonalt konglomerat med virksomhet innen eiendomsutvikling og -investering, hotelldrift, 

eiendomsforvaltning og prosjektledelse og drift av infrastruktur- og forsyningseiendeler.  

– Målvindparkene og -eiendelene er aktive innen utvikling og drift av mellomstore enkeltstående vindturbiner og 

vindparker i Storbritannia.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 28.8.2024. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11709 – CKI / CKA / TARGET WIND FARMS AND ASSETS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2024/EØS/64/09 
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Nr. 64/12 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 29.8.2024 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.10926 – FARFETCH/RICHEMONT/YNAP) 

Kommisjonen besluttet 20. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M10926. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11607 – GOLDMAN SACHS / GROUPE CRYSTAL) 

Kommisjonen besluttet 9. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11607. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/64/10 
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29.8.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 64/13 

 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11616 – KPS/INNOMOTICS) 

Kommisjonen besluttet 13. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11616. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11618 – INFRANITY / EURAZEO / ETIX EVERYWHERE HOLDING) 

Kommisjonen besluttet 14. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11618. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11624 – BAM / MAINOVA / MAINOVA WEBHOUSE) 

Kommisjonen besluttet 20. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11624. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11627 – OAKLEY CAPITAL / EURAZEO / I-TRACING) 

Kommisjonen besluttet 14. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11627. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11636 – CVC/WALDAKT/RESURS) 

Kommisjonen besluttet 9. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11636. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11638 – TPG/AAREON) 

Kommisjonen besluttet 19. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11638. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11651 – ARDIAN/QH/FGP) 

Kommisjonen besluttet 7. august 2024 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32024M11651. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2024/EØS/64/18 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


29.8.2024 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende Nr. 64/17 

 

 

Underretning om Kommisjonens beslutning 

av 22. november 2023 i en sak om anvendelse av artikkel 101 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte og artikkel 53 i EØS-avtalen 

(Sak AT.40512 − Obligasjoner denominert i euro) 

(meddelt under nummer C(2023) 7811 final) 

Kommisjonen traff 22. november 2023 en beslutning i en sak om anvendelse av artikkel 101 i traktaten 

om Den europeiske unions virkemåte og artikkel 53 i EØS-avtalen. I samsvar med bestemmelsene i 

artikkel 30 i rådsforordning (EF) nr. 1/2003(1) har Kommisjonen nå (i EUT C, C/2024/4631, 29.7.2024) 

offentliggjort partens navn og beslutningens hovedinnhold, inkludert eventuelle sanksjoner som er ilagt, 

idet det er tatt hensyn til foretakenes berettigede interesse av å bevare sine forretningshemmeligheter. 

  

(1) EUT L 1 av 4.1.2003, s. 1. Forordningen endret ved forordning (EF) nr. 411/2004 (EUT L 68 av 6.3.2004, s. 1). 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202404631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2003:001:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2004:068:TOC
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STATSSTØTTE – SLOVAKIA 

Statsstøtte SA.38121 (2024/C) (tidl. 2016/FC) – Investeringsstøtte til den slovakiske 

kvartssandprodusenten NAJPI a.s. 

Innbydelse til å sende inn merknader i henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktaten  

om Den europeiske unions virkemåte 

Kommisjonen har ved brev av 9. juli 2024, gjengitt på det opprinnelige språket etter sammendraget i  

EUT C, C/2024/5272, 23.8.2024, underrettet Slovakia om at den har besluttet å innlede undersøkelse i 

henhold til artikkel 108 nr. 2 i traktaten om Den europeiske unions virkemåte med hensyn til ovennevnte 

tiltak. 

Berørte parter kan sende inn sine merknader til tiltaket som Kommisjonen vil innlede undersøkelse av, 

innen én måned etter at sammendraget og brevet ble offentliggjort (i EUT C, C/2024/5272, 23.8.2024), 

til: 

European Commission 

Directorate-General Competition 

State Aid Greffe 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

Stateaidgreffe@ec.europa.eu  

Merknadene vil bli oversendt til Slovakia. En berørt part som ønsker å få sine merknader behandlet 

fortrolig, kan sende inn en skriftlig, begrunnet anmodning om dette. 
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Kommisjonskunngjøring om gjeldende rentesatser for tilbakebetaling av  

statsstøtte og referanse-/diskonteringsrenter som får anvendelse fra 1. september 2024  

(Offentliggjort i samsvar med artikkel 10 i kommisjonsforordning (EF) nr. 794/2004 av  

21. april 2004)(1) 

Grunnsatsene beregnes i samsvar med kommisjonsmeldingen om endring av framgangsmåten for 

fastsettelse av referanse- og diskonteringsrenter (EUT C 14 av 19.1.2008, s. 6). Avhengig av bruken av 

referanserenten må de aktuelle marginene fortsatt legges til som omtalt i meldingen. For 

diskonteringsrenten betyr dette at en margin på 100 basispoeng må legges til grunnsatsen. I henhold til 

kommisjonsforordning (EF) nr. 271/2008 av 30. januar 2008 om endring av forordning (EF) nr. 794/2004 

skal renten for tilbakebetaling også beregnes ved å legge 100 basispoeng til grunnsatsen, med mindre 

annet er fastsatt i en egen beslutning. 

Endrede satser er angitt med fet skrift. 

Forrige tabell ble offentliggjort i EUT C, C/2024/4040, 25.6.2024 og i EØS-tillegget nr. 54 av 11.7.2024, 

s. 24. 

Fra Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL 

1.9.2024 – 4,11 4,11 3,91 4,11 4,68 4,11 4,29 4,11 4,11 

1.7.2024 31.8.2024 4,11 4,11 3,91 4,11 4,68 4,11 4,29 4,11 4,11 

1.4.2024 30.6.2024 4,11 4,11 3,91 4,11 5,56 4,11 4,29 4,11 4,11 

1.1.2024 31.3.2024 4,11 4,11 3,91 4,11 6,64 4,11 4,29 4,11 4,11 

1.11.2023 31.12.2023 3,64 3,64 3,31 3,64 7,43 3,64 4,17 3,64 3,64 

1.9.2023 31.10.2023 3,64 3,64 2,73 3,64 7,43 3,64 4,17 3,64 3,64 

1.8.2023 31.8.2023 3,64 3,64 2,73 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 

1.7.2023 31.7.2023 3,64 3,64 2,15 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 

1.6.2023 30.6.2023 3,64 3,64 2,15 3,64 7,43 3,64 3,54 3,64 3,64 

1.5.2023 31.5.2023 3,06 3,06 1,80 3,06 7,43 3,06 3,54 3,06 3,06 

1.4.2023 30.4.2023 3,06 3,06 1,51 3,06 7,43 3,06 3,54 3,06 3,06 

1.3.2023 31.3.2023 3,06 3,06 1,10 3,06 7,43 3,06 2,92 3,06 3,06 

1.2.2023 28.2.2023 2,56 2,56 0,79 2,56 7,43 2,56 2,92 2,56 2,56 

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 0,36 2,56 7,43 2,56 2,92 2,56 2,56 

 

Fra Til ES FI FR HR HU IE IT LT LU 

1.9.2024 – 4,11 4,11 4,11 4,11 7,14 4,11 4,11 4,11 4,11 

1.7.2024 31.8.2024 4,11 4,11 4,11 4,11 7,14 4,11 4,11 4,11 4,11 

1.4.2024 30.6.2024 4,11 4,11 4,11 4,11 8,72 4,11 4,11 4,11 4,11 

1.1.2024 31.3.2024 4,11 4,11 4,11 4,11 11,22 4,11 4,11 4,11 4,11 

1.11.2023 31.12.2023 3,64 3,64 3,64 3,64 12,79 3,64 3,64 3,64 3,64 

1.9.2023 31.10.2023 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 

1.8.2023 31.8.2023 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 

1.7.2023 31.7.2023 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 

1.6.2023 30.6.2023 3,64 3,64 3,64 3,64 15,10 3,64 3,64 3,64 3,64 

1.5.2023 31.5.2023 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 

1.4.2023 30.4.2023 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 

1.3.2023 31.3.2023 3,06 3,06 3,06 3,06 15,10 3,06 3,06 3,06 3,06 

1.2.2023 28.2.2023 2,56 2,56 2,56 2,56 15,10 2,56 2,56 2,56 2,56 

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 2,56 2,56 15,10 2,56 2,56 2,56 2,04 

  

  

(1) EUT L 140 av 30.4.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 35 av 19.6.2008, s. 265. 
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Fra Til LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK 

1.9.2024 – 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 3,52 4,11 4,11 5,65 

1.7.2024 31.8.2024 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1.4.2024 30.6.2024 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1.1.2024 31.3.2024 4,11 4,11 4,11 5,68 4,11 6,56 4,28 4,11 4,11 5,65 

1.11.2023 31.12.2023 3,64 3,64 3,64 6,35 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 5,09 

1.9.2023 31.10.2023 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 5,09 

1.8.2023 31.8.2023 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 7,05 3,82 3,64 3,64 4,24 

1.7.2023 31.7.2023 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 8,31 3,82 3,64 3,64 4,24 

1.6.2023 30.6.2023 3,64 3,64 3,64 7,62 3,64 8,31 3,21 3,64 3,64 4,24 

1.5.2023 31.5.2023 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 3,21 3,06 3,06 4,24 

1.4.2023 30.4.2023 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 3,21 3,06 3,06 3,52 

1.3.2023 31.3.2023 3,06 3,06 3,06 7,62 3,06 8,31 2,96 3,06 3,06 3,52 

1.2.2023 28.2.2023 2,56 2,56 2,56 7,62 2,56 8,31 2,44 2,56 2,56 2,77 

1.1.2023 31.1.2023 2,56 2,56 2,56 7,62 2,56 8,31 2,44 2,56 2,56 2,77 
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i  

traktaten om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 
Støtteordningens tittel  

(og/eller navnet på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.64644 Italia Italy 
IPCEI Hydrogen Technology - 

Hy2Tech – ITALY 

C/2024/5134, 

20.8.2024 

SA.113826 Slovakia 

Bratislavský Kraj, 

Západné 

Slovensko, Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Schéma štátnej pomoci na náhradu 

škôd spôsobených chorobami 

zvierat a na úhradu niektorých 

nákladov na prevenciu, kontrolu a 

eradikáciu chorôb zvierat 

C/2024/5146, 

19.8.2024 

SA.113524 Tyskland Bremen 
Bremen: Trinkwasserschutz – 

freiwillige Vereinbarungen 

C/2024/5147, 

19.8.2024 

SA.114179 Tyskland  

Rheinland-Pfalz: Förderung der 

Erhaltung genetischer Ressourcen 

in der Landwirtschaft (Erhaltung 

genetischer Ressourcen – EGR) 

C/2024/5149, 

19.8.2024 

SA.112284 Tyskland Brandenburg 

Brandenburg: Richtlinie des 

Ministeriums für Landwirtschaft, 

Umwelt und Klimaschutz über die 

Gewährung von Zuwendungen für 

die Förderung des natürlichen 

Erbes und des 

Umweltbewusstseins im Land 

Brandenburg 

C/2024/5150, 

19.8.2024 

SA.109748 Tyskland  

Änderung und Verlängerung der 

Nationalen Gigabitregelung 

Deutschland 

C/2024/5168, 

20.8.2024 

SA.107221 Storbritannia  
Enterprise Investment Scheme, 

Venture Capital Trusts (EIS/VCT) 

C/2024/5189, 

23.8.2024 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://competition-

cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA  
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Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 17 nr. 5 i europaparlaments- og  

rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk i Fellesskapet 

Anbudsinnbydelse i forbindelse med forpliktelse til å yte offentlig tjeneste med  

hensyn til ruteflyging 

Medlemsstat Italia 

Berørt flyrute Alghero–Roma Fiumicino og omvendt 

Avtalens gyldighetsperiode Fra 27. oktober 2024 til 25. oktober 2025 

Frist for innsending av anbud To måneder etter at denne meldingen ble kunngjort i  

EUT C, C/2024/5040, 8.8.2024 

For henvendelser om anbudsinnbydelsen 

og eventuell relevant informasjon og/eller 

dokumentasjon i forbindelse med anbudet 

og forpliktelsen til å yte offentlig tjeneste 

For ytterligere opplysninger: 

Autonomous Region of Sardinia 

Department of Transport 

Directorate-General for Transport 

Unit for Maritime and Air Transport and Territorial Continuity 

Via XXIX Novembre 1847, 41 

IT-09123 Cagliari 

ITALIA 

Tlf.: +39 070 6067318 

Faks: +39 +39 070 6067308 

Internett: http://www.regione.sardegna.it 

E-post: trasporti@pec.regione.sardegna.it 

trasp.osp@regione.sardegna.it 
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Kommisjonskunngjøring i henhold til artikkel 17 nr. 5 i europaparlaments- og  

rådsforordning (EF) nr. 1008/2008 om felles regler for drift av lufttrafikk  

i Fellesskapet 

Anbudsinnbydelse i forbindelse med forpliktelse til å yte offentlig tjeneste  

med hensyn til ruteflyging 

Medlemsstat Italia 

Berørt flyrute Alghero–Milano Linate og omvendt 

Avtalens gyldighetsperiode Fra 27. oktober 2024 til 25. oktober 2025 

Frist for innsending av anbud To måneder etter at denne meldingen ble kunngjort i  

EUT C, C/2024/5041, 8.8.2024 

For henvendelser om anbudsinnbydelsen 

og eventuell relevant informasjon og/eller 

dokumentasjon i forbindelse med anbudet 

og forpliktelsen til å yte offentlig tjeneste 

For ytterligere opplysninger: 

Autonomous Region of Sardinia 

Department of Transport 

Directorate-General for Transport 

Unit for Maritime and Air Transport and Territorial Continuity 

Via XXIX Novembre 1847, 41 

IT-09123 Cagliari 

ITALIA 

Tlf.: +39 070 6067318 

Faks: +39 +39 070 6067308 

Internett: http://www.regione.sardegna.it 

E-post: trasporti@pec.regione.sardegna.it 

trasp.osp@regione.sardegna.it 

 

2024/EØS/64/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202405041


Nr. 64/24 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 29.8.2024 

 

 

Informasjon om standarder som berører EFTA-statene, i henhold til  

Kommisjonens gjennomføringsbeslutning (EU) 2024/1589 av 4. juni 2024 om  

harmoniserte standarder for kondenseringsenheter for kjøling utarbeidet  

til støtte for kommisjonsforordning (EU) 2015/1095  

VEDLEGG I (Offentliggjort) 

Nr. Standardens referanse 

1. EN 13215:2016+A1:2020  

Kondenseringsenheter for kjøling - Graderingsbetingelser, toleranser og presentasjon av tilvirkers 

ytelsesdata 

VEDLEGG II (Offentliggjort med begrensning) 

*** 

VEDLEGG III (Trukket tilbake) 

*** 

For beslutningen i sin helhet, se EUT L, 2024/1589, 6.6.2024. 

2024/EØS/64/25 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec_impl/2024/1589/oj
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